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ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktord sa ma v mene Europskej unie zaujat’ v Rade pre partnerstvo zriadenej
Dohodou o obchode a spolupraci medzi Europskou Uniou a Eurépskym spolo¢enstvom
pre atomovu energiu na jednej strane a Spojenym kralPovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska na strane druhej, pokial’ ide o prediZenie prechodného obdobia
uvedeného v ¢lanku 552 ods. 11 uvedenej dohody, pocas ktorého sa Spojené kral’ovstvo
moze odchylit’ od povinnosti vymazat’ idaje zo zaznamov o cestujucich po ich odlete zo
Spojeného kralovstva
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene Europskej
unie zaujat’ v Rade pre partnerstvo v suvislosti s ¢lankom 552 ods. 13 Dohody 0 obchode
a spolupraci medzi Eurépskou Uniou a Eurdépskym spoloenstvom pre atdbmovu energiu na
jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska (d’alej len ,,Spojené
kral'ovstvo®) na strane druhej (d’alej len ,,dohoda o0 obchode a spolupraci®).

Dohoda o obchode a spolupraci umoziiuje, aby sa udaje zo zaznamov 0 cestujucich (d’alej len
,PNR*) tykajtce sa cestujiicich na letoch medzi Uniou a Spojenym kralovstvom prenasali do
Spojeného  kralovstva aaby ich Spojené kralovstvo spracuvalo apouzivalo. V dohode
0 obchode a spolupraci sa vyzaduje, aby Spojené kralovstvo po odlete cestujucich z krajiny
vymazalo Udaje zPNR ziskané na zéklade dohody o obchode a spolupraci, pokial
z posudenia rizika nevyplyva, ze je potrebné takéto idaje z PNR uchovat'.

V dohode o0 obchode a spolupraci sa vSak stanovuje do¢asna vynimka z tejto poziadavky na
prechodné obdobie jedného roka, t. j. do 31. decembra 2021, pricom sa uzndvaju osobitné
okolnosti, ktoré si vyzadujt, aby Spojené kralovstvo vykonalo ur¢ité technické upravy na
transformaciu systémov spraclvania PNR, ktoré prevadzkovalo v ¢ase, ked” sa nan
vztahovalo pravo Unie, ktoré po ich vykonani umoznia vymazavanie Gidajov z PNR v stlade
s dohodou o obchode a spolupréci.

Vynimka je spojend s procesom, Vv ramci ktorého Spojené kralovstvo poskytne Osobitnému
vyboru pre spolupracu v oblasti presadzovania prava a justi¢ni spolupracu zriadenému na
zéklade dohody o obchode a spolupréci spravu nezévislého spravneho organu vratane prilohy
vypracovanej dozornym orgdnom Spojeného kralovstva pre ochranu udajov 0 tom, ¢i sa
u¢inne uplatiovali dodato¢né zaruky ochrany udajov uplatnitelné pocas prechodného
obdobia, a posudenie toho, ¢i pretrvavaju uvedené osobitné okolnosti, spolu s opisom Usilia
vynaloZeného na transforméciu systémov spracuvania PNR Spojeného kralovstva na systémy,
ktoré by umoznili vymazanie udajov z PNR po odlete cestujucich. Osobitny vybor pre
spolupracu v oblasti presadzovania prava ajustiénu spolupracu posudil tato spravu
a posudenie, ktoré poskytlo Spojené kral'ovstvo, na svojom zasadnuti 19. oktobra 2021. Podl'a
¢lanku 552 ods. 13 druhej vety dohody 0 obchode a spolupraci plati, ze ak uvedené osobitné
okolnosti pretrvavajii, Rada pre partnerstvo predizi prechodné obdobie o jeden rok, t. j. do 31.
decembra 2022.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohoda o obchode a spolupréci medzi EU a Spojenym kralovstvom

Dohodou o0 obchode a spolupraci sa stanovuje zaklad §irokého partnerstva medzi Uniou
a Spojenym  kralovstvom Vv priestore prosperity adobrého susedstva, ktory je
charakterizovany blizkymi a mierovymi vztahmi zalozenymi na spolupraci, v rdmci kKtorého
sa reSpektuje nezavislost’ a zvrchovanost’ zmluvnych stran. Dohoda 0 obchode a spolupraci
nadobudla platnost’ 1. mé4ja 2021 a predbeZne sa vykonava od 1. januara 2021.

2.2. Rada pre partnerstvo

Dohodou o obchode a spolupraci sa zriad'uje niekol’ko spolo¢nych organov vratane Rady pre
partnerstvo, ktora je ,,organom zriadenym dohodou® v zmysle ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie (ZFEU).

SK



SK

2.3. Pripravovany akt Rady pre partnerstvo

V ¢lanku 552 ods. 4 dohody o obchode a spolupraci sa stanovuje, ze Spojené kralovstvo
vymaze uUdaje z PNR o cestujucich po ich odlete z krajiny, pokial’ z postudenia rizika
nevyplyva, Ze je potrebné takéto Udaje z PNR uchovat’. Tato povinnost’ vyplyva z judikatdry
EU z roku 2017 o medzinarodnom prenose tdajov z PNR z Unie do tretich krajin®.

V ¢lanku 552 ods. 11 dohody 0 obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze Spojené kralovstvo sa
moze docasne odchylit’ od odseku 4 uvedeného clanku na prechodné obdobie, kym Spojené
kralovstvo ¢o najskor nevykond technické upravy svojich systémov spracuvania PNR. Pocas
prechodného obdobia je prislusny organ Spojeného kralovstva povinny zabranit’ pouzitiu
Udajov z PNR, ktoré sa maju vymazat’, uplatnenim osobitnych dodato¢nych zaruk.

V ¢lanku 552 ods. 10 dohody o obchode a spolupraci sa stanovuje, ze odsek 11 uvedeného
clanku sa uplatituje z dovodu osobitnych okolnosti, ktoré brania Spojenému kralovstvu
vykonat’ technické Upravy potrebné na transforméciu systémov spractvania PNR, ktoré
prevadzkovalo Spojené kralovstvo, zatial ¢o sa na Spojené kralovstvo vztahovalo pravo
Unie, na systémy, ktoré by umoziiovali vymazanie udajov z PNR v sllade s odsekom 4
uvedeného ¢lanku.

V ¢lanku 552 ods. 12 dohody o obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze Spojené kralovstvo
poskytne Osobitnému vyboru pre spolupracu v oblasti presadzovania prava a justi¢nu
spolupracu devét mesiacov po nadobudnuti platnosti uvedenej dohody spravu nezavislého
spravneho organu uvedeného v odseku 7 uvedeného ¢lanku, ktora obsahuje stanovisko
dozorného organu Spojeného kralovstva uvedeného Vv ¢lanku 525 ods. 3 dohody 0 obchode
a spolupréci, o tom, ¢i sa uéinne uplatiiovali dodato¢né zaruky ochrany tdajov, a posudenie
zo strany Spojené¢ho kralovstva toho, ¢i pretrvavaju osobitné okolnosti uvedené v ¢lanku 552
ods. 10 dohody o obchode a spolupraci, spolu s opisom usilia vynaloZeného na transformaciu
systémov spractivania PNR Spojeného kralovstva na systémy, ktoré by umoznili vymazanie
Udajov z PNR v stlade s odsekom 4 uvedeného ¢lanku.

V ¢lanku 552 ods. 13 druhej vete dohody 0 obchode a spolupraci sa stanovuje, ze ak osobitné
okolnosti uvedené v odseku 10 uvedeného ¢lanku pretrvavaju, Rada pre partnerstvo predlzi
prechodné obdobie uvedené v odseku 11 uvedeného ¢lanku o jeden rok.

Rozhodnutie Rady pre partnerstvo o predizeni prechodného obdobia méze mat akiikol'vek
formu. Rozhodnutia spolupredsedov Rady pre partnerstvo sa prijimaju na zaklade vzajomnej
dohody (pozri ¢lanok 1 ods. 2 prilohy 1 k dohode o obchode a spolupréci). Rozhodnutie by sa
malo prijat’ pred koncom prechodného obdobia, t. j. pred 1. janudrom 2022.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT V MENE UNIE
3.1. Savislosti

Spojené kralovstvo 1. oktobra 2021 predlozilo Osobitnému vyboru pre spolupracu v oblasti
presadzovania prava ajusticni spolupracu posudenie podla ¢lanku 552 ods. 12 pism. b)
dohody o obchode a spolupraci.

V posudeni Spojeného kralovstva sa dospelo k zaveru, ze osobitné okolnosti, pokial’ ide
o systémy Spojeného kralovstva na spractivania udajov z PNR, pretrvavajd. Spojené
kralovstvo sa nachddza Vv osobitnej situdcii, ked’Zze musi zmenit’ systém spractivania tdajov
z PNR, ktory bol konfigurovany tak, aby bol v stlade s pravom Unie vztahujicim sa na
Clenské 3taty, na systém konfigurovany tak, aby spiiial poziadavky dohody o obchode

! Stanovisko 1/15 Stdneho dvora Europskej Gnie z 26. jula 2017.
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a spolupréci, akedze pred nadobudnutim platnosti dohody o0 obchode a spolupraci nebol
dostatok Casu na vykonanie potrebnych uprav komplexného systému spracuvania udajov
z PNR. Poziadavky dohody 0 obchode a spolupraci odrazaja judikataru Stidneho dvora z roku
2017 o medzinarodnom prenose tdajov z PNR z Unie do tretich krajin (stanovisko 1/15).

Sucasny systém spracuvania PNR v Spojenom kralovstve bol vyvinuty v roku 2004 a v roku
2016 bol upraveny tak, aby bol v stlade so smernicou (EU) 2016/681 z 27. aprila 2016
0 vyuzivani udajov zo zaznamov O cestujucich (PNR) na ucely prevencie, odhalovania,
vySetrovania astihania teroristickych trestnych &inov azdvaznej trestnej &innosti,
Fungovanie systému Spojeného kralovstva na spractivanie PNR bolo, podobne ako Vv inych
Clenskych S$tatoch, navrhnuté tak, aby sa vsetky udaje z PNR uchovavali pocas obdobia
piatich rokov, aby bolo pocas tychto piatich rokov Vv osobitnych pripadoch kedykol'vek mozné
reagovat’ na riadne odovodnené ziadosti. Nebolo navrhnuté so zdmerom zaistit’, aby sa udaje
Z PNR o cestujucich vymazali po ich odlete zo Spojené¢ho kralovstva, ako sa to vyzaduje
v dohode o obchode a spolupraci.

Okrem toho bol aktudlny proces posudenia rizika v Spojenom kralovstve, podobne ako
v inych ¢lenskych Statoch, navrhnuty tak, aby identifikoval osoby, ktorych udaje zodpovedaju
objektivnym pravidlam cieleného vyberu alebo inym vopred urenym kritéridm na ucely
vykonavania bezpe¢nostnych a hrani¢nych kontrol. Nebol navrhnuty so zdmerom urcovat,, ¢i
treba uchovavat’ konkrétne idaje z PNR po odlete cestujuceho zo Spojené¢ho kralovstva.

Spojené kral'ovstvo vo svojom posudeni predlozenom 1. oktobra 2021 podla ¢lanku 552 ods.
12 pism. b) dohody o obchode a spolupraci uviedlo, ze vykonava analyzu pravnych,
technickych a prevadzkovych poziadaviek, funkénych aj nefunkénych, s cielom zabezpedit’,
aby systémy spracuvania udajov z PNR Spojeného kralovstva boli v sulade s ¢lankom 552
ods. 4 dohody o obchode a spolupraci. Spojené kralovstvo dospelo k zaveru, Ze ide 0 vel'mi
zloZit operaciu.

Z posudenia Spojen¢ho kralovstva vyplyva, ze sicasné systémy, ktoré Spojené kralovstvo
pouziva na spractvanie tdajov z PNR, sa maju vyradit’ z prevadzky do roku 2024. Spojené
kralovstvo vysvetl'uje, Ze potrebné technické upravy jeho systémov, ktoré¢ sa vyzaduji na
zaklade dohody o obchode aspolupraci, sa vykonavaju prispdsobenim a doplnenim
technickych poziadaviek novych systémov vo vyvoji, anie d’alSou upravou stcasného
zakladnéeho systemu, ktory sa vyrad'uje z prevadzky.

V posudeni Spojené¢ho kralovstva sa opisuje pokrok projektu technickych uprav Spojeného
kralovstva, ktoré¢ho cielom je vymedzit funkéné anefunkéné poZziadavky a navrhnuat,
vybudovat’ a implementovat’ technické kapacity na zaistenie prevadzky v stlade s ¢lankom
552 ods. 4 dohody o obchode a spolupréci a vymazania udajov z PNR o cestujucich po ich
odlete z krajiny, pokial’ z postdenia rizika nevyplyva, Ze je potrebné takéto udaje z PNR
uchovat’.

Okrem uvedeného postdenia predlozilo Spojené kralovstvo 1. oktobra 2021 Osobitnému
vyboru pre spolupracu v oblasti presadzovania prdva ajustiénu spolupracu spravu podla
Clanku 552 ods. 12 pism. a) dohody o obchode a spolupréci, ktoru vypracoval nezavisly
spravny orgdn uvedeny v ¢lanku 552 ods. 7 dohody o obchode a spolupréci, otom, ¢i sa
ucinne uplatiovali dodatocné zaruky ochrany udajov stanovené Vv ¢lanku 552 ods. 11 dohody
0 obchode a spolupraci. Uvedena sprava obsahuje prilohu vypracovand dozornym organom
Spojeného kralovstva uvedenym v ¢lanku 525 ods. 3 dohody 0 obchode a spolupraci.

Osobitny vybor pre spolupracu v oblasti presadzovania prava a justi¢énu spolupracu posudil
spravy Spojen¢ho kralovstva 19. oktobra 2021. Spojené kralovstvo pri tejto prilezitosti

2 U.v. EU L 119, 2016, s. 132.
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uviedlo, ze ma v umysle doplnit’ prilohu K sprave podla ¢lanku 552 ods. 12 pism. a) dohody
0 obchode a spolupraci a bolo dohodnuté, Ze sa tak stane v novembri 2021 predtym, ako Rada
pre partnerstvo prijme rozhodnutie o prediZeni prechodného obdobia podla ¢lanku 552 ods.
13 dohody o obchode a spolupraci.

3.2. Navrhovana pozicia

Vzhl'adom na uveden¢ skutocnosti sa Komisia domnieva, Ze Rada pre partnerstvo by mala
rozhodnut’ 0 predlzeni prechodného obdobia o jeden rok do 31. decembra 2022. Rada pre
partnerstvo by mala prijat’ takéto rozhodnutie do 31. decembra 2021.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zéasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uruju ,pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked' je tento orgdn vyzvany prijat’ akty S pravaymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody .

Pojem ,akty Sprdvnymi ucinkami“ zahfiia akty, ktoré maji pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzindrodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavazny ucinok podla medzinarodného prava, ale ,,mozu rozhodujucim spésobom

ovplyvnit obsah pravnej Upravy prijatej normotvorcom Unie*®,

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad
Rada pre partnerstvo je organ zriadeny dohodou, konkrétne dohodou o obchode a spolupraci.

V ¢lanku 552 ods. 13 dohody 0 obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze ak osobitné okolnosti
uvedené v odseku 10 uvedeného &lanku pretrvavaju, Rada pre partnerstvo predizi prechodné
obdobie uvedené v odseku 11 uvedeného &lanku o jeden rok. Prijatie pozicie Unie v stvislosti
s tymto rozhodnutim preto patri do rozsahu posobnosti ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU.

Pravne U¢inky prediZenia sa v plnej miere vztahuju na Uniu ako zmluvni stranu dohody
0 obchode a spolupraci. To znamena, ze v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 ZFEU ma Unia V tejto
veci vyluénu pravomoc.

Rozhodnutie o prediZeni lehoty uvedenej v &lanku 552 ods. 13 dohody o obchode a spolupréci
neznamena, ze ramec dohody 0 obchode a spolupréci sa doplni alebo zmeni.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel’ alebo druha zlozka je len

3 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktébra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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vedlaj§ia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zlozka.

Ak pripravovany akt sleduje viacero ciel'ov zdrovein alebo obsahuje viacero zloziek, ktoré su
nerozluéne spojené bez toho, aby jeden ciel’ alebo zlozka boli oproti ostatnym vedlajSie,
hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU bude musiet’ vynimoéne
zahfnat viaceré zodpovedajuce pravne zaklady.

4.2.2. Uplatnenie na tento pripad

PrediZenie lehoty uvedenej v ¢lanku 552 ods. 13 dohody o obchode a spolupraci sleduje ciele
a obsahuje zlozky v oblasti ochrany Udajov a policajnej spoluprace.

Hmotnopravnym zakladom navrhovancho rozhodnutia je preto ¢lanok 16 0ds. 2 a ¢lanok 87
ods. 2 pism. a) ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia by mali byt €lanok 16 ods. 2 a ¢lanok 87 ods.
2 pism. a) ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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2021/0389 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktord sa mé v mene Eurdpskej tunie zaujat’ v Rade pre partnerstvo zriadenej
Dohodou o0 obchode a spolupraci medzi Europskou Uniou a Europskym spoloc¢enstvom
pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kralPovstvom Vel’kej Britanie
a Severného Irska na strane druhej, pokial’ ide o prediZenie prechodného obdobia
uvedeného v €lanku 552 ods. 11 uvedenej dohody, pocas ktorého sa Spojené kral’ovstvo
moze odchylit’ od povinnosti vymazat’ idaje zo zaznamov o cestujucich po ich odlete zo
Spojeného kralovstva

RADA EUROPSKEJ UNIE,

ods. 2 pism. a) v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,

so zretePom na rozhodnutie Rady (EU) 2021/689 z 29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie,
Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou Uniou a Eurdpskym spoloCenstvom pre
atdmovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na
strane druhej a Dohody medzi Eurdpskou Uniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska o bezpecnostnych postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skutoénosti,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

ked’ze:

(1) V Dohode oobchode aspolupraci medzi Eurdpskou uUniou a Eurépskym
spoloCenstvom pre atdmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej
Britanie a Severného Irska (d’alej len ,,Spojené kralovstvo™) na strane druhej (dalej
len ,,dohoda 0 obchode a spolupréaci** sa stanovuju pravidla, podl'a ktorych sa tidaje zo
zaznamov 0 cestujtcich (d’alej len ,,PNR*) mozu prenasat’, spracuvat alebo pouZivat’
prislusnym organom Spojeného kralovstva Vv pripade letov medzi Uniou a Spojenym
kralovstvom, a zaroven sa Vv nej v tejto savislosti stanovuji osobitné zaruky.

(2)  V clanku 542 dohody o obchode a spolupraci sa uvadza, ze v hlave III tretej Casti
(SPOLUPRACA V OBLASTI PRESADZOVANIA PRAVA A JUSTICNA
SPOLUPRACA V TRESTNYCH VECIACH) dohody o obchode a spolupréaci sa
stanovuju pravidla, podla ktorych sa tdaje z PNR mozu prenaSat’, spractivat’ alebo
pouzivat’ prislu$nym organom Spojeného kralovstva v pripade letov medzi Uniou
a Spojenym kralovstvom, azaroven sa Vnej Vv tejto sdvislosti stanovuju osobitné
zaruky.

3) V c¢lanku 552 ods. 4 dohody o obchode aspolupraci sa stanovuje, Ze Spojené
kralovstvo vymaze tudaje z PNR o cestujucich po ich odlete zkrajiny, pokial
Z posudenia rizika nevyplyva, Ze je potrebné takéto idaje z PNR uchovat’.

(4) V clanku 552 ods. 11 dohody o obchode aspolupraci sa stanovuje, Ze Spojené
kralovstvo sa moze doCasne odchylit' od odseku 4 uvedeného clanku na prechodné

4 U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.
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(6)

()

(8)

©)

(10)

obdobie, kym Spojené kralovstvo ¢o najskor nevykond technické upravy. Pocas tohto
prechodného obdobia prislusny organ Spojeného kralovstva zabrani pouzitiu udajov
z PNR, ktoré sa maju vymazat' v sulade s ¢lankom 552 ods. 4 dohody o obchode
a spolupraci tym, Ze na tieto udaje z PNR uplatni dodatocné zaruky uvedené v ¢lanku
552 ods. 11 pism. a) az d) dohody 0 obchode a spolupraci.

V ¢lanku 552 ods. 10 dohody o obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze ¢lanok 552 ods.
11 dohody o obchode a spolupraci sa uplatituje z dévodu osobitnych okolnosti, ktoré
brania Spojenému kralovstvu vykonat' technické upravy potrebné na transformaciu
systémov spracUvania PNR, ktoré prevadzkovalo Spojené kralovstvo, zatial’ ¢o sa na
Spojené kralovstvo vztahovalo pravo Unie, na systémy, ktoré by umoziiovali
vymazanie Udajov z PNR vsllade s¢lankom 552 ods. 4 dohody o0 obchode
a spolupraci.

V ¢lanku 552 ods. 13 dohody o obchode a spolupraci sa stanovuje, ze ak osobitné
okolnosti uvedené v ¢lanku 552 ods. 10 dohody o0 obchode a spolupréci pretrvavaja,
Rada pre partnerstvo predizi prechodné obdobie uvedené v &lanku 552 ods. 11 dohody
0 obchode a spolupréci o jeden rok.

Spojené kralovstvo 1. oktobra 2021 predlozilo Osobitnému vyboru pre spolupracu
v oblasti presadzovania prava a justi¢nu spolupracu zriadenému dohodou o obchode
a spolupraci posudenie podla ¢lanku 552 ods. 12 pism. b) dohody o0 obchode
a spolupraci.

Spojené kral'ovstvo dospelo k zaveru, Ze osobitné okolnosti uvedené v ¢lanku 552 ods.
10 dohody o obchode a spolupraci pretrvavajt, priCom poukazuje na osobitnu situaciu,
ktorej ¢eli Spojené kralovstvo, ked’ musi zmenit’ systémy spractivania idajov zZ PNR,
ktoré boli konfigurované v postaveni ¢lenského $tatu tak, aby boli v stlade s pradvom
Unie, na systém konfigurovany tak, aby spiial poziadavky dohody o0 obchode
a spolupraci tykajlice sa medzinarodného prenosu Gdajov z PNR z Unie do tretich
krajin. Spojené kralovstvo opisuje svoje Usilie o transforméciu svojich systémov
spractivania PNR na systémy, ktoré by umoznili vymazavanie tidajov z PNR v sUlade
s ¢lankom 552 ods. 4 dohody 0 obchode a spolupraci. Spojené kral'ovstvo uviedlo, ze
vykonava analyzu prévnych, technickych a prevadzkovych poziadaviek, funkénych aj
nefunkénych, s cielom zabezpedit', aby systémy spractivania dajov z PNR Spojeného
kralovstva boli v slUlade s ¢lankom 552 ods. 4 dohody o obchode a spolupréci.
Osobitny vybor pre spolupréacu v oblasti presadzovania prava a justi¢nt spolupracu 19.
oktobra 2021 zvazil posudenie Spojeného kralovstva podla ¢Elanku 552 ods. 13
dohody o obchode a spolupraci.

Spojené kralovstvo 1. oktobra 2021 Osobitnému vyboru pre spolupracu Vv oblasti
presadzovania prava a justi¢nu spolupracu predlozilo aj spravu podl'a ¢lanku 552 ods.
12 pism. a) dohody o obchode a spolupraci, ktora vypracoval nezavisly spravny organ
uvedeny Vv ¢lanku 552 ods. 7 dohody o obchode aspolupréci, vratane prilohy
vypracovanej dozornym organom Spojeného kralovstva uvedenym v ¢lanku 525 ods.
3 uvedenej dohody, tykajicu sa toho, ¢i sa ucinne uplatiovali dodato¢né zaruky
ochrany Udajov stanovené v ¢lanku 552 ods. 11 uvedenej dohody.

Osobitny vybor pre spolupréacu v oblasti presadzovania prava a justi¢nt spolupréacu 19.
oktobra 2021 posudil spravu Spojeného kralovstva podla ¢lanku 552 ods. 13 dohody
0 obchode a spolupraci. Spojené kralovstvo pri tejto prilezitosti uviedlo, ze ma
v umysle doplnit’ prilohu k uvedenej a Ze sa tak stane v novembri 2021 predtym, ako
Rada pre partnerstvo prijme rozhodnutie o prediZeni prechodného obdobia podla
¢lanku 552 ods. 13 dohody 0 obchode a spolupraci.
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(11) Preto sa usudzuje, Ze osobitné okolnosti uvedené Vv ¢lanku 552 ods. 10 dohody
0 obchode a spolupréci pretrvavaju a ze podla ¢lanku 552 ods. 13 dohody o obchode
aspolupraci by Rada pre partnerstvo mala prediZit prechodné obdobie uvedené
Vv ¢lanku 552 ods. 11 dohody o obchode a spolupraci o jeden rok do 31. decembra
2022.

(12) Dohoda o obchode a spolupraci je zavézna pre vSetky Clenské Staty na zdklade
rozhodnutia (EU) 2021/689, ktorého hmotnopravnym zakladom je ¢lanok 217 ZFEU.

(13) Dénsko a irsko st viazané Castou III dohody o0 obchode a spolupraci na zaklade
rozhodnutia (EU) 2021/689, apreto sa zucastiiuju na prijati a uplatiiovani tohto
rozhodnutia, ktorym sa vykonava dohoda o obchode a spolupraci,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v Rade pre partnerstvo podl'a ¢lanku 552 ods. 13
dohody o obchode a spolupraci, je suhlasit’ s prediZzenim prechodného obdobia, podas ktorého
sa Spojené kralovstvo modze odchylit od povinnosti vymazat udaje zo zaznamov
0 cestujucich po ich odlete zo Spojeného kralovstva, do 31. decembra 2022.

Clanok 2
Toto rozhodnutie je ur¢ené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
8
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